Giao Hoi Phat Gido Viét Nam Thong Nhat Au Chau
Chua  Association Bouddhique

Fohdnk CHonk

Bagneux, le 30 Aott 2005

Madame Marie-Héléne Amiable
Maire de la Ville de Bagneux
Hotel de Ville

57 avenue Henri Ravera

92 220 Bagnheux

Madame le Maire,

Vous exprimez, dans le courrier que vous nous avez adressé le 23/08/05, vos inquiétudes quant au respect des
normes d’hygiéne et de sécurité dans notre Pagode qui regoit de nombreuses personnes venant assister aux
cérémonies, en particulier les jours de grandes fétes et de fin de semaine.

Vous proposez par ailleurs de nous rencontrer et d’'examiner ensemble les points cités ci-dessus en vue de servir
l'intérét du public. Nous avons également, dans une lettre qui vous a été transmise ce méme jour du 23/08/05, émis le
souhait d’organiser prochainement un échange avec vous.

Nous vous remercions, encore une fois, de la bonne intention que vous portez a notre Association.

Permettez-nous cependant par la présente de revenir aux problémes d’hygiéne et de sécurité concernant notre
Pagode Khanh Anh, évoqués dans votre dernier courrier.

Préalablement a votre lettre du 23/08/05, un proces-verbal de constatation a été établi le 26/07/05 par les services
d’inspection de la Municipalité de Bagneux. Cette commission est venue sans aucun avertissement, alors que nous
étions tous a Amiens du 21/07 au 31/07 pour organiser le 17°™ Séminaire Annuel Bouddhique Européen. La
délégation a effectué unilatéralement son inspection sans notre présence, ni celle d'une personne ayant délégation de
pouvoir de I'Association, aussi le proces-verbal du 26/07/05 ne comporte-il pas la signature d’'un représentant de notre
Association. Plus étonnant encore, dans ce document ne figure que la signature d’un gardien principal de police
municipale, alors qu’il s’agissait d’'une délégation de la Mairie avec mention des noms et fonctions des différents
responsables de service (Urbanisme, Hygiene). Un tel proces-verbal est-il conforme aux procédures légales ?

En outre, ce procés-verbal nous a interpellés sur les 2 points suivants :

- Sécurité : la présence derriere la Pagode de plus de 20 bouteilles de gaz — la moitié étant des bouteilles
pleines — et d’'une véranda maintenue en suspension par une corde reliée a une branche d’arbre (sans poteau
de support)

- Hygiéne : des bottes de Iégumes et des fruits frais posés a I'extérieur sur une étagére, a proximité des
instruments de cuisine (vous avez certainement conservé une copie de ce proces-verbal)

Pourtant, a notre retour a la Pagode Khanh Anh le 01/08/05, nous avons immédiatement fait le nécessaire pour les
bouteilles de gaz, rendant les bouteilles vides et remplagant les bouteilles restantes (utilisées en cuisine), chose que
nous n‘avions pu faire avant notre départ pour le séminaire, faute de temps. D’autre part, la véranda servant de
protection contre la pluie est maintenue par un cable industriel, du méme type que ceux utilisés pour amarrer les
marchandises transportées en avion, et qui peut supporter une charge de plus de 300kg. Suite a votre remarque, nous
I'avons toutefois renforcé afin d’en augmenter encore la solidité.

Sur le plan hygiénique, les bottes des Iégumes et les fruits étaient des restes destinés a étre jetés. Par manque de
temps avant notre départ, certaines choses avaient été laissées en vrac. Nous avons cependant fait suite a vos
observations et avons remis de I'ordre la ou le besoin s’en ressentait : tout ce qui n'était pas en ordre a été rangé ou
jeté. Excepté le proces-verbal du 26/07/05, nous n’avons jamais regu aucune consigne au sujet des problématiques
d’hygiéne et de sécurité durant ces 30 derniéres années.

En temps ordinaire, préalablement a un arrété de suspension d’activité visant un organisme, (un restaurant par
exemple), il doit y avoir des avertissements pour réaliser tel ou tel changement, avec un délai d'exécution. Ce n'est
gu'au terme d'un contr6le final constatant la non-conformité des travaux, qu'un arrété de suspension d'activité peut étre
établi.

La Pagode Khanh Anh n’a pu bénéficier d’une telle procédure. S’appuyant sur le rapport cité ci-dessus établi le
26/07/05, Madame le Maire Adjoint a signé au nom de Madame le Maire, alors absente, I'arrété de suspension
d’activité (dite de « restauration ») le jour méme. Force est de constater que notre Pagode, apres 30 années
d’existence, ne mérite méme pas le traitement octroyé a un restaurant !



Vous écrivez dans votre réponse du 23/08/05 « la Municipalité s'est vue dans I'obligation d'agir rapidement, afin
d'assurer la sécurité publique [...] C’est la raison pour lagquelle un arrété municipal a immédiatement été pris » : un
avertissement ou un échange aurait-il été une perte de temps ? Ce raisonnement apparait de prime abord logique,
mais il existe d’autres arrangements bien plus conciliants. Si les bouteilles représentaient un réel danger, une simple
parole ou un appel téléphonique nous demandant de faire le nécessaire pour déstocker au plus vite les bouteilles de
gaz n’aurait-il pas permis d’ajuster au mieux la situation ? Or, ce qui n’a pas été le cas.

Pour preuve, a notre retour le 01/08/05, les bouteilles de gaz étaient encore présentes. Les fidéles bouddhistes allaient
et venaient comme de coutume a la Pagode. Depuis I'évacuation des bouteilles de gaz vides et le remplacement de
celles utilisées jusqu’a la Grande Féte Vu Lan du 21/08/05, les visiteurs continuent d’affluer a la Pagode, et nous
n’avons noté ni incident li¢ aux bouteilles de gaz utilisées en cuisine ni de probléme au sujet de la véranda (suspendue
par un cable industriel, avec les extrémités fixées au mur par des crochets en fer).

Par ailleurs, une commission de sécurité en présence de pompiers est venue au cours de la Grande Féte Vu Lan du
21/08/05 rassemblant prés de 300 personnes (vous confirmez avoir sollicité cette intervention dans votre courrier du
23/08/05). Elle a été regue et a procédé a l'inspection de divers endroits. Le responsable de la commission nous a
confié a son départ n'avoir rien remarqué qui puisse représenter un danger majeur imminent.

Ou est alors le danger immédiat qui justifie un arrété urgent décidé en une journée, outrepassant la procédure
réguliére ?

Vous rappelez également dans votre courrier le respect des normes d’hygiene. Comme écrit précédemment, excepté le
proces-verbal du 26/07/05, aucune autorité ne nous a jamais concrétement instruits des normes d’hygiene applicables
aux pagodes bouddhiques qui comme la nétre ne consomment que des produits végétariens (légumes, soja) et aucun
alcool.

En somme, nous n’avons jamais recu au cours des 30 derniéres années de directives concernant la sécurité et
I’hygiéne. Nous n’avons connaissance d’aucun texte traitant des normes d’hygiéne pour les produits végétariens dans
les pagodes bouddhiques vietnamiennes (produits végétariens vietnamiens, et non indiens). Et vous avez pris la
décision d'interdire immédiatement la confection des plats végétariens présentés en offrande aux ancétres, acte que
vous qualifiez de « restauration » non conforme aux « normes d’hygiéne » : comment ne pas provoquer la
stupéfaction et l'indignation des personnes pratiquant le culte des ancétres comme nous?

Vous évoquez dans cette méme lettre du 23/08/05 un certain nombre de plaintes des riverains pour nuisances. Or le
procés-verbal du 26/07/05 ne mentionne que des plaintes pour le bruit. Nous souhaitons ici vous exposer certains faits
qui vous permettront de mieux appréhender la situation. Sauf erreur de notre part, il s’agit de la plainte d’une personne
résidant de I'autre coté de 'avenue Henri Barbusse, a plus de 20 métres de I'entrée principale de la Pagode. Au début
du mois de juillet fort chaud, la porte principale de la Pagode restait ouverte afin de créer un faible courant d’air,
laissant échapper vers 14h le bruit des prieres, que, malgré celui de la circulation de I'avenue Henri Barbusse, notre
voisin a tout de méme entendu ! Par deux fois, il a traversé la rue, pénétré dans notre cour, monté les marches et
fermé la porte en pleine séance de priéres. Les bouddhistes présents ont su conserver leur calme et n'ont pas répondu
a cette intrusion. Si l'un d’eux avait réagi, provoquant une échauffourée voire des blessures, qui aurait porté la
responsabilité de ces conséquences ? Une personne ordinaire ne pourrait se permettre de s’introduire chez autrui et lui
fermer sa porte, a fortiori dans une pagode alors que de nombreuses personnes effectuent sereinement leurs prieres.
Nous avions des raisons de porter plainte contre notre voisin, or c’est lui qui est allé se plaindre de nous auprés de la
Mairie.

Suite a cette plainte du voisin en face de la pagode Khanh Anh, la Mairie aurait da résoudre le soi-disant probleme de
bruit sur place ou nous faire des recommandations. Or, sous prétexte d’'une plainte de riverain, la Mairie a envoyé une
délégation plurivalente (Urbanisme, Hygiéne...) dresser un procés-verbal sans notification préalable, ni demander la
présence d'une personne responsable, et produire un arrété d'interdiction immédiate du "service de restauration™ !
Ce procédé ne nous semble pas rigoureux, pour ne pas I'assimiler a un abus de pouvoir.

J'ai souvent entendu qu'un certain nombre d'Occidentaux (je précise bien, seulement un certain nombre) pensent que
la plupart des gens venus d'autres continents, dont les Vietnamiens font partie, sont en dehors des regles, hors-la-loi,
frauduleux, faux, ignorants, sales, désordonnés, indisciplinés...

Je vis en France depuis plus de 30 ans et connais bien ce fait. C’est pourquoi, je ne cesse d’exhorter la communauté
bouddhique et vietnamienne de s’adapter au cadre de vie et de respecter les lois et les regles édictées par les autorités
locales. Mais, je ne pourrai retenir leurs réactions s’ils ont le sentiment d’étre traités avec mépris et contraints a
accepter une décision arbitraire et injuste, a I’encontre des libertés fondamentales d’un pays reconnu pour ses
traditions démocrate et altruiste. Pour la simple raison que ces mémes personnes ont dl il y a 30 ans au péril de
leur vie s’exiler afin de pouvoir vivre librement et exercer leur foi sans étre réprimées.

Madame le Maire,

Le courrier que vous nous avez adressé le 23/08/05 a apparemment été envoyé également a toutes les personnes qui
vous ont fait parvenir par voie postale ou électronique leur pétition. L'effet de votre courrier est relatif. Cela a provoqué
de la crainte et du désarroi chez un grand nombre de personnes, en particulier celles qui ont confié a la Pagode Khanh
Anh le culte de leurs parents défunts. Elles s’enquierent de I'avenir de la Pagode : la Pagode poursuivra-t-elle ses
activitts ou sera-t-elle tenue de fermer ses portes ? Pourront-elles alors continuer a commémorer leurs ancétres
régulierement, comme elles ont pu le faire durant ces 30 derniéres années ? Or, vous avez souligne dans votre lettre
vouloir respecter la liberté de culte et vous soucier seulement du probleme d’hygiéne et de la sécurité



publique. Ce point renforce encore leur crainte, car ces personnes ont déja entendu ce genre de déclaration et se
souviennent de leur triste expérience dans les pays qu'elles ont été obligées de quitter. C'est vraiment paradoxal. Elles
nous demandent encore pourquoi la Mairie a attendu 30 ans pour vouloir s'occuper de leur hygiéne et de leur
sécurité. N’y a-t-il pas une quelconque autre intention ?

C'est la raison de cette longue lettre a votre intention, lettre que nous envoyons aussi a tous les compatriotes et fidéles
bouddhistes en France et en Europe, en particulier aux 600 familles pratiquant le culte de leurs ancétres annuellement
a la pagode Khanh Anh. Ces personnes s'impatientent et s'inquieétent de I'arrété municipal du 26/7/05 interdisant la
préparation des plats végétariens présentés en offrande aux ancétres (que vous qualifiez de restauration) A ma
connaissance, jusqu’a ce jour (30/08/05) plus de 2000 personnes en France et a I’étranger ont envoyé une pétition
a la Mairie de Bagneux, exprimant leur avis et sollicitant 'annulation de I'arrété municipal du 26/07/05. Et bien que
vous ayez témoigné dans votre dernier courrier de votre attachement a la tradition d’accueil de toutes les
représentations religieuses et culturelles dans la ville de Bagneux, n'avez-vous pas cependant maintenu l'arrété ?

Madame le Maire,

La nature humaine est perfectible. Tous les différends peuvent étre résolus par la compréhension, la tolérance et
I'équité. Aussi, suis-je persuadé que sur ces bases nous pourrons échanger et parvenir ensemble a nous accorder,
quel que soit le degré de difficulté.

Dans I'attente d’'une rencontre constructive entre la Mairie de Bagneux et I'Association Bouddhique Khanh Anh,

Nous vous prions d’agréer, Madame le Maire, I'expression de notre considération distinguée.

Vénérable Thich Minh Tam
Président de I'Association Bouddhique Khanh Anh
Président de la Congrégation Bouddhique
Vietnamienne Unifiée en Europe

CC:

- Monsieur le Préfet des Hauts de Seine

- Monsieur le Sous-Préfet d'Antony

- Monsieur le Commissaire de Police de Bagneux, Chef de la Circonscription de Bagneux
- Monsieur le Commandant de la Brigade de Gendarmerie

- Monsieur le Responsable du Service de la Police municipale

14 Av Henri Barbusse. 92220 Bagneux (FRANCE) tél : 01 46 55 84 44. fax : 01 47 35 59 08. E-mail : khanhanh@{ree.fr

A I'attention des personnes ayant recu une réponse de la Mairie de Bagneux par email ou courrier.

La lettre de Madame le Maire de Bagneux, datée du 23/8/05, ne répond pas au fond du sujet.

Elle parle de controle d'hygieéne et de sécurité. Soit, mais aucun controle véritable n'a eu lieu, aucun
avertissement ni de délai pour remédier a une quelconque imperfection n'a été donné avant la décision d'interdiction
immédiate. Serait-ce sur la base d'un vague rapport unilatéral établi sans la présence de l'intéressé que I'Arrété a été
signé le jour méme du 26/7/05 ? Dans ce cas "l'arrété" est-il sérieux et conforme a la loi ? Ou doit-il y avoir une
quelconque obscure raison ?

Madame le Maire prétend respecter la liberté de culte. Or dans le Bouddhisme, le culte des ancétres est
étroitement li€ a 1'offrande des plats végétariens et au repas apres les cérémonies. Comment dans ce cas, parler sans
risque de contradiction, de respect de la liberté de culte tout en interdisant tout acte de "restauration" ?

En somme, sa réponse ne concerne que la partie technique. Le point principal consistant a mettre fin a
"l'arrété" n'a pas du tout ét€ abordé. Interdire la "restauration" dans la pagode signifie interdire le culte des
ancétres selon le rite bouddhique. Cela signifie porter atteinte a la liberté religieuse.

Ainsi tant que le probléme principal n'est pas résolu, les signatures pour la pétition de soutien doivent continuer
pour demander directement 1'annulation de "l'arrété" du 26/7/05.

Nous vous invitons a venir nombreux a la Féte de la Mi-automne et aussi a la cérémonie de priere pour la mise
en place de la poutre principale de toiture a la nouvelle pagode d'Evry le dimanche 18/9/05 de 10h a 18h. Vous
prendrez aussi connaissance des dernieres nouvelles concernant la pagode de Bagneux.

Le Vénérable responsable de la pagode Khanh Anh.




GIAO HOI PHAT GIAO VIET NAM THONG NHAT AU CHAU
' ‘ Chaa Association Bouddhique

Fohdnk CHonk

Kinh géi Ba Marie Héléne Amiable

Thi Trudng thinh phd Bagneux

Hotel de ville

57 Avenue Henri Ravera. 92220 Bagneux

Bagneux ngay 30/8/2005

La thu thir 2

Kinh thua Ba Thi Trudng.

L4 thu ctia ba d& ngay 23/8/05, gbi dén Hoi chung toi cho thay ba c6 nhiéu lo ldng dén van d& an ninh va vé sinh cho
cong chiing ma Hoi chuia chiing t6i 1 noi sinh hoat clia mot tin ngudng ton gido cé rat nhiéu tin d6 dén 18 bai sinh hoat nhat
1 vao nhiing ngay 1& 16n hay vao dip cudi tuin.

Mat khac, ba Thi trudng ciing d& nghi cho mot cudc gip gd gitia Toa thi chinh va Hoi chiing t6i dé kiém diém lai vé
cac van dé néu trén, ngd hau dem lai 1¢i ich cho cong ching. Va, nhu trong thu di gdi dén ba Thi trudng ciing ciing ngay
23/8/05, ching t6i ciing da d& nghi mot cudc gip gd tuong tg nhu vay trong thdi gian sép tdi day.

Mot lan niia, chiing t6i xin cdm on thién chi ctia ba Thi trudng da danh cho Hoi chiing ti.

Nhan day, chiing ti cling xin dudc phép, trd lui lai nhiing van dé ma ba Thi tridng c6 néu ra trong thu (ngay 23/8/05)
vé 2 van dé an ninh va vé sinh tai chuia Khanh Anh chiing t6i (14 av Henri Barbusse, Bagneux).

Trude khi nhan thu cta ba Thi trudng (dé ngay 23/8/05) chiing t6i ciing c6 nhan dugc mot bién ban (procés verbal
constatation) do phai doan thi sat ctia thi xa Bagneux ngdy 26/7/05 14p ra (phdi doan ndy dén ma chiing t6i khong dugdc bao
trudc, lai 1a luc ching toi ving mat gan nhu toan dién dé lo cho Khoéa hoc Phat phap hang nam ky thi 17 t§ chiic tai Amiens
tli 21/7 dén 31/7/05). Do d6 phéai doan ndy dén quan sat don phucng, khong c6 mat ching toi hay ngudsi dai dién co tham
quyén ctia Hoi, nén trong bién ban ngay 26/7/05 khéng cé chii ky ctia ngudi dai dién cho Hai chiing t6i. Mot diéu la ling hon
niia, trong bién ban nay chi thy duy nhat c6 mot chii ky clia vién canh sat thanh phd, méic dau day 1a phai doan cia thi xa
thay c6 ghi di tén va chiic vu cac vi trach nhiém (nhu Urbanisme, Hygiéne..). Mot bién bdn nhu vay, khong biét vé mat phap
1y ¢6 dugc nghiém chinh hay khong ?

Tuy nhién dya trén bién ban nay (ngay 26/7/05), chiing t6i thdy néu ra cac van dé c6 lién quan :

-Véanninh: D6 1a hon 20 binh gaz ma phan ntia con diy dé tai goc sau cia chua. D6 1a mot méi hién chi c6
mdt sgi budc day treo 1én canh ciy (khong co cdt chdng do)...

- Vé vé sinh : D6 1a vai bo rau, trai ciy tuoi bo trén ké ngoai troi bén canh nhting ndi niéu son chao...
(chdc chdn ba Thi Truong da cé bién ban nay)

Mac dau vy, khi ching t6i tré vé chiia Khanh Anh Bagneux ngay 1/8/05, ching t6i da don dep ngay nhiing binh gaz
vi luc ra di khéng d thoi gian dé trd lai cac binh tréng ciing nhu thay d6i cac binh con lai (dang ding 1am bép). Mai hién che
mua tuy chi cé treo bing mot s¢i ddy nhung vdi loai diy treo nay (ddy dai ky nghé dung chd hang trén mdy bay) cé stic chiu
dung trén 300kg. Nhung mdt khi quy vi da néi dén, chiing t6i da tang cudng thém cho manh mé chic chin hon niia.

Vé mat vé sinh, nhiing bé rau, trai héo khong thanh van d&, chi 1a 6 con thiia khong dung dén niia, dem bé vao thiing
rac. Tuy nhién, mot khi phai doan clia quy vi da chi€u cd, ching t6i ciing di xem xét lai : nhiing gi khong dugdc ngin nép
ciing déu dudc don dep, vat bd (vi khi ra di khéa hoc khéng di théi gian nén con dé ngon ngang Ién xén). Ngodi bién ban
(ngdy 26/7/05) néi trén chiing t6i khong c6 nhan thém nhiing 16i khuyén c4o nao vé 2 van dé an ninh va vé sinh trong sinh
hoat clia nha chuia tii tridc dén nay gan 30 nim.

Théng thudng, khi ra mot quyét dinh dinh chi hoat dong ctia mdt cd sd nio (vi du nhu mot tiém an) ciing phai trai qua
mot hai [an khuyén cao yéu ciu stia déi diéu ndy diéu no va cho mot thdi gian han dinh. Sau khi kiém tra lai [in chot thay
khong dung tiéu chudn yéu cau, luc bay gid mdi co quyét dinh dinh chi.

Truong hop ctia chua Khanh Anh (Bagneux) chiing t6i lai khong duge nhu vay. Chi dua vao mot bién ban dugc 1ap ra
ngay 26/7/05 nhu viia néu trén roi ba pho Thi trudng nhin danh ba Thi trudng (di véng) dé ky ngay mot quyét dinh dinh chi
hoat dong (goi 1a "restauration") ciing mot ngady hom d6. Nhu vay ngoi chua Phét gido cua ching téi hoat dong hon 30 nam
qua dugc déi xti chua bing mot tiém 4n !

Trong thu tra 15i ngay 23/8/05, ba Thi trudng c6 ndi : vi tinh trang cAp bach d€ bao dam an ninh cho cong chiing,

nén phai ra quyét dinh ngay trong mét ngay (khong cin phai khuyén cdo hay hoi hop mat thai gian ?). L&i bién luan nay,
m&i nghe qua c6 vé hitu 1y. Nhung nghi lai, thiu gi cach giai quyét nhe nhang én théa hon. Néu vi cac binh gaz nguy hiém,



chi cin mot 10i khuyén cdo hay mét cli dién thoai goi ching t6i hiy phan tin gip (cac binh gaz), thi tlic khic moi viéc sé
dugc gidi quyét ngay. Ding nay khong phai nhu vay.

Bang chiing khi ching t6i tré vé ngdy 1/8/05, cic binh gaz van con dé. Phat tii van lui t6i sinh hoat binh thudng. Va
sau khi dem trd hét cac binh trong va thay thé cic binh con lai vao cac bép gaz (dang dung) cho dén ngay Pai 1& Vu Lan
21/8/05, Phat tli van vé chiia tham du dong dao, (va cho dén ngdy nay) dau c6 viéc gi xdy ra nguy hiém do céc binh gaz (@é
ndu bép) va cai mai hién (chi treo bang sgi ddy dai kj nghé, nhing 2 ddu c6 méc sdt gdn vao tuong).

Mat khac, mot phai doan thanh tra gdbm c6 cac vi trach nhiém vé an ninh va ciu hda do ba Thi trudng gbi dén ngay
trong ngay Dai 1& Vu Lan 21/8/05 véi s6 Phat tli dong ddo gan 300 ngudi tham du. (Trong thu 23/8/05, ba c6 xac nhén). Phai
doan da dugc don tiép va xem xét nhidu noi. Khi ra vé vi trudng doan da cho chiing toi biét khong c6 gi dang goi 1a quan ngai
va nguy hiém vao bac nhat !

Thé thi, c4i gi goi I c6 tanh cach cAp bach nguy hi€ém dé phai ra quyét dinh "Khan CAp" trong mét ngiay ma
khéng can théng qua cic tha tuc thong thusng ?

Con trong thu ba Thi Trudng c6 ndi dén tiéu chuan vé sinh (norme d'hygiéne). Nhu trén ching toi da trinh bay, ngoai
cai bién ban ngay 26/7/05, ching t6i khong thay 1 co quan hiiu trach nao cho chiing téi dugc biét nhiing gi cu thé goi 1a dung
"norme d'hygiéne" cho céc chua Phat gido chiing t6i chi ding cdc mén 4n chay nhu rau cai, dau hit va khong c¢6 uéng rugu.

Tém lai, ching tdi chua duée mdt Ian chi din hay khuyén c4o nao vé hai vin dé an ninh va vé sinh trong gan 30
nim qua. Va hién nay, néu ching toi khoéng [im, ciing chua dugc thdy mot ban tiéu chudn ndo vé vé sinh trong viéc nau do
chay tai cac chua Phat gido Viét Nam (tic la db chay kiéu A Péng, khong phai An D6...). Béng nhién ba Thi trudng ra quyét
dinh dinh chi tic khic viéc ndu do chay tai chiia Khanh Anh dé ciing bai 6ng ba ma ba goi 1a "restauration" khong ton
trong "morme d'hygiéne" thi lam sao nhiing ngudi c6 tin ngudng thd cling 5 tién nhu ching t6i khong khoi ngac nhién va
buc tuic.

Ngoai ra, cling trong thu ngay 23/8/05, ba thi tridng néu ra c6 nhiéu 15i than phién ctia nhiing ngudi chung quanh.
Con trong bién ban ngay 26/7/05 thi noi rd hon chi c¢6 16i than phién vé tiéng 6n clia nguoi lang giéng. Néu ching t6i khong
1am, d6 1a ngudi 6 doi dién xéo vdi chiia Khanh Anh, phia bén kia dudng Henri Barbusse, cach ctia chinh ctia chuia trén 20m.
Vo nhiing ngay dau thang 7/05 nim nay, thoi tiét qua nong, c6 ngdy 1én gin 30°. Do d6 clia chinh clia Chanh Dién phdi md
ra cho ¢ chit gié mat, va ciing do d6 ma am thanh tiéng tung kinh budi trua khodng 14gi0 vang ra bén ngoai. Nhung am
thanh muén bay dén nha anh ta phai xuyén dai 160 Henri Barbusse, lic ndo ciing c6 xe chay qua lai 6n 0. Thé ma anh vin
nghe dugc ! Va da c6 it nhat 2 [an anh ta tu tién bang qua duong Henri Barbusse vao trong san chua budc 1én tam cip dong
ngay clia chinh ctia Chdnh Dién trong khi moi ngudi dang tung kinh. May mén, moi ngudi Phat ti gii dugc binh tinh khong
c6 phan ting gi. Néu c6 mot ngudi ndo do diing ra kinh cai, x6 xat gy thuong tich thi trach nhiém ndy thudc vé ai ? Vi mot
ngudi binh thuong khong thé tu tién xong vio nha ngudi khac dong clia, hudng chi day 1a ngdi chia ctia bao nhiéu ngudvi
trong gid cau nguyén. Viéc nay dang 1& ching toi di thua anh chang pham phap d6 mdi phdi thi ngugc lai anh di khiéu nai
chua chiing t6i véi thi xa.

Tiép theo 10i khifu nai clia nguoi d6i dién véi chila Khanh Anh, dang 1& thi xa diing ra tim hiéu van dé goi 1a "gay
ti€ng 6n" dé giai quyét tai chd hay khuyén céo ching tbi. Ding nay 1dy 1y do c6 16i khidu nai cia ngudi hang x6m, thi xa ci
ngay mot phai doan du cac trach nhiém (Urbanisme, Hygiéne...) dén thi sat 14p bién ban ngay ma khong cin cho biét trudc,
khong can c6 sy hién dién clia ngudi trach nhiém. ROi sau d6, ciing mdt ngdy, ra quyét dinh cAm "sinh hoat restauration"
ngay tlic khic ! Viéc lam nay khién ching t6i nghi c6 cai gi khong dugc binh thudng néu khong muén néi 1a lam dung quyén
hanh mét cach qua dang !

Lau nay t6i nghe ngudi ta thuong ndi c6 mot sé ngudi Au MY (16i xin nhdn manh chi ¢6 mét s6 nguoi) khi nghi vé
nhiing ngudi dén ti cac chau khéc, trong d6 c6 ngudi Viét Nam, ho thudng nhin qua nhiing ngudi ndy nhu cé céi gi, bat hop
phép, gian 1an, déi tra, ngu dot, song khong c6 vé sinh, blia bai, mat trat tu...

Toi da séng trén dat Phap hon 30 niam, biét kha 16 diéu nay. Cho nén toi ludn ludn kéu goi moi ngudi, nhat 13 trong
cong dong Phat tli va dong huong Viét Nam chiing ti, nén c§ ging tap thich nghi theo hoan cdnh minh dang sdng, nén tuin
theo nhiing 1& luat phép tic ctia chanh quyén dia phudng chi dan. Nhung chic chin t6i khong thé nao ngin can dugc ho
nhiing phan vng tic théi khi ma ho cam thay bi ap dit mdt cach phi 1y, bi d6i xi mét cach khinh miét, bat cong, dim
dap 1én ca nhing nguyén tic tu do ciin ban ciia mdt nuéc cé truyén thdng dan cha va nhan dao. Bsi mot Iy do don
gian: 30 nam trudc day ho 1 nhiing ngudi da phai liéu chét bd xi ra di chi vi muén dugc séng tu do va hanh dao ma khong bi
dan ap.

Thua ba Thi Trudng,

L4 thu ctia ba dé ngay 23/8/05 gdi cho Hai chung t6i, nghe dau ciing 13 14 thu ma ba da gdi tra 16i cho tit ca nhiing
ngudi c6 gdi kién nghi vé toa thi chdnh Bagneux hoic bing 16i e-mail hay bing 18i buu dién. Diéu nay ciing da dem lai mot
két qua tiong d6i. Do 1a giy hoang mang s¢ hai cho nhiéu ngudi. Nhat 13 nhiing ngudi c6 thd than nhan va cling gid hang
nam tai chiia Khanh Anh (Bagneux). Ho lién lac vé chiia ¢ hoi tham : chua cé con sinh hoat dugc khong hay 1a phai déng
ctia ? Ong Ba t6 tién clia ho dé tho & chiia c6 con dugc cung gid hang nam nhu d thyc hién trong 30 nam qua hay khong ?
Nhat 1a trong thu (23/8/05) c¢6 doan ba ndi tén trong tu do tin ngudng nhung chi lo ling vé phudng dién an ninh va vé



sinh cho céng chiing ma théi. Dicu nay khién cho ho cang thém sg hii, vi ho nhd lai kinh nghiém dau thuong khi da song &
nhting miGc ma ho phai tif bd ra di vi chanh quyén cac nudc d6 ciing da néi gan gan nhu viy. P6 mdi 1a diéu nghich 1y. Ho
con hoi thém chung t6i tai sao chiia da hoat dong gan 30 nim nay, bay gié thi xa méi té ra lo ling vé van dé an ninh va
vé sinh ctia moi ngudi ? Phai ching c6 dung y gi day ?

Do d6 ma chung t6i mdi co6 bic thu dai dong nay gdi dén ba thi truidng va ciing 13 gdi cho tat ca nhiing ngudi Phat tii
va dong huong Viét Nam tai Phap va tai cac nudc Au chdu, nhat 1a hon 600 gia dinh c6 thd than nhan tai chiia Khanh Anh va
cting gib6 hang nam, (vi 6 xa, khong biét rd tinh hing) dang néng long lo ngai vé cai nghi dinh 26/7/05 ctia thanh phd cAm
khong cho 1am ¢ chay ciing 6ng ba té tién ciia ho tai chuia (ma ba goi 14 restauration) mac dau trong thu (23/8/05) ba Thi
trudng c6 noi ton trong tit ca truyén thong tin ngudng hién c6 tai thanh phd Bagneux ma khong d4 déng gi dén cai nghi
dinh cAm dodn néu trén. Va theo chd tbi dudc biét, cho dén hién nay (30/8/2005), da c6 hon hai ngan nguoéi 6 Phap va
ngoai nuéc Phap géi kién nghi vé Bagneux to bay ¥ kién xin hiy bé ngay nghi dinh 26/7/05.

Thua ba Thi Trudng,

Nhan vé thap toan, con ngudi khong phai ai ai ciing 1a thanh thién. Do d6 tat ca nhiing gi thidu sét, lAm 14n déu c6
thé gidi tda cam thong qua tinh than xay dyng, hiéu biét, khoan dung va binh ding gitia con ngudi va con ngudi. Téi tin tudng
rang : néu dua trén co s& nay chiing ta ¢ thé giai quyét duge nhiing gi con lam vudng mic di ¢ kho khan tré ngai dén dau
ching nta.

Trong khi chd dgi mot cudc gap gé day thong cam gitia Toa thi chdnh Bagneux va Hoi Phat gido chiia Khanh Anh,
xin ba Thi tridng nhan noi day 16i chao tran trong va uu 4i ctia chung toi.

e

—

Ver Thich Minh Tam
Hoi Trudng Hoi Phat Gido Kha i)
Chui Tich Gido Hoi Phat Gido Viét Nam Thong Nhat Au Chau.

Bén sao dong kinh gai :

- Monsieur le Préfet des Hauts de Seine

- Monsieur le Sous-Préfet d' Antony

- Monsieur le Commissaire de Police de Bagneux, Chef de la Circonscription de Bagneux
- Monsieur le Commandant de la Brigade de Gendarmerie

- Monsieur le Responsable du Service de la Police municipale

14 Av Henri Barbusse. 92220 Bagneux (FRANCE) tél : 01 46 55 84 44. fax : 01 47 35 59 08. E-mail : khanhanh@free.fr

Lgi dung ché con lai ngan ngui trong bic thu nay, ching t6i xin théng bao dén ba con xa gan vai diéu can thiét :

1/- Xin tiép tuc gdi kién nghi thu (Pétition) vé& thi xa Bagneux doi hity bd nghi dinh (arrété) 26/7/05. Trong thu nén
xo4y manh vao diém chinh : tén trong tu do tin ngudng cua chia Viét Nam tiic ton trong phong tuc thé cing td tién tuc
1 ¢6 cling mam cém, va sau d6 gia dinh con c4i thin bing quyén thudc ding cém tai chiia. Nhu vay khong thé goi chua
1am "restaurant” dugc. CAm "néu cém ciing Ong Ba va dung cém tai chiia" 1a vi pham tu do tin nguéng. Kién nghi nay
c6 thé viét bang tiéng Phép, tiéng Anh hay tiéng cdc qudc gia Au chau roi gdi vé chiia Khanh Anh, chila s& chuyén dén thi xa
Bagneux.

2/- C4c vin dé an ninh, vé sinh, xdy cit hgp 1& hay khong hgp 1€ chi 1a nhiing van dé thi yéu, ho tim c4ch tranh né,
danh lac hudng thdi phong cho to chuyén, lam ngudi nghe s¢ hai quén mét diém chinh. Myc dich chinh ctia ho 13 han ché
sinh hoat ctia chtia Khanh Anh (néu triét tiéu ludn dugc, cang t&t) bing cach gy ra s¢ hai, hu doa ndo 13 sinh hoat bat hop
phap, khong dung norme v¢ sinh, an ninh..v..v... va.. van van.

3/- P& cho phai doan néi chuyén véi mairie c6 di 1y luan viing chic, xin qly vi tdp trung vao nhiing diém : vi pham
tu do tin nguéng (n6i mot dudng lam mot néo : lic nao ciing ndi ton trong truyén thong tin ngudng ma lai cdm "sinh hoat
restauration” tai chuia), ky thi, khinh migt (ngudi Viét Nam) la ngu dét, khi€p nhude (bing cich dam dap 1én thii tuc phap
1y théng thuong : vao chiia khong bao trude, tu tién vao luc soat, lam bao cio dén phudng, ra quyét nghi khin cap...
trong mét ngay ma khéng cé gi 1a ¢é tanh ciach khin cip !).

4/- Xin md&i quy vi vé tham du déng dao Ié Trung Thu va ciing 1a 1& Thudng Ludng (dat don dong) 8 chua Khanh

Anh mdi Evry ngay chi nhuit 18/9/05 tu 10 gié sang dén 6 gid chiéu. Tai day quy vi co thé nghe thém nhiéu tin tic s6t
déo b6 tuc thém vé vu chua ci 6 Bagneux.




